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进入暑假，一系列红色研学活动
在位于内蒙古锡林郭勒盟多伦县的
察哈尔抗战纪念地开展。一座古戏
台前，学生们肃穆而立，聆听内蒙古
自治区文史研究馆特约研究员任月
海讲述抗战故事。

“90 多年前，收复多伦后的吉鸿
昌将军就是站在这座戏台上，号召民
众团结抗日。”任月海说，“收复多伦
是九一八事变以来，中国军民第一次
从日本侵略者手中夺回军事重镇，为
全国人民带来抗日御侮的希望。”

多伦是察哈尔省（主要辖区在今
河北西北部和内蒙古锡林郭勒盟）东
部重镇，是重要的交通枢纽，被日军
视为攻掠华北、进逼平津的战略要
地。1933 年 5 月，日军攻占多伦，随
后向南推进，欲占领整个察哈尔。
形势危急，国民党政府却急于对日
妥协，签订了《塘沽协定》，整个华北
门户洞开。

在日本侵略军大兵压境的关键时
刻，一支抗日武装在察哈尔迅速聚
集。在中国共产党的积极推动和参
与下，爱国将领冯玉祥改编、整顿了
察哈尔地区的零散部队和义勇军，并
与爱国将领方振武的抗日救国军会
合，成立了察哈尔民众抗日同盟军。
1933年6月，抗日同盟军总司令冯玉祥
任命爱国将领吉鸿昌为北路前敌总
指挥、方振武为北路前敌总司令，率
领抗日同盟军北上迎击日、伪军，直
逼多伦城下。

7月 7日，吉鸿昌率部从南、东、
西三面包围多伦。当天，抗日同盟军
向多伦发起总攻。

没有重型武器的抗日同盟军官
兵，一次次向城内发起冲锋。日军以
优势火力顽抗，机枪不断向抗日同盟
军阵地扫射，还派出飞机轰炸。

战士们架起高射机枪扫射、伤员
靠在战壕内休息、当地老乡组成的担

架队在枪林弹雨间穿梭……在察哈尔
抗战纪念地的展馆内，一张张黑白老
照片记录着抗日同盟军浴血攻城的
战斗瞬间。任月海指着老照片说，多
伦城久攻不下，冯玉祥向前线抗日将
士发出决战多伦以死报国的电令。

7月 12日，抗日同盟军再次发起
猛攻。面对日军的机枪扫射、手榴弹
阻击，吉鸿昌赤膊上阵指挥，一批批
敢死队员匍匐拼力攻城。后抗日同
盟军攻入城内，打得敌伪如“汤浇蚁
穴”。经过城内巷战，战斗于中午结
束，收复了失守 72天的多伦。

当时著名的爱国民主人士章太炎
对收复多伦之战评价道：“以争一县，
死将士几二千人，虽在一隅，恢复之
功，为九十余年所未有。”

1933年 7月 15日，为进一步发动
群众，抗日同盟军在多伦城的山西会
馆组织召开万人抗日动员大会。“多
伦民众从吉鸿昌身上看到了中国共

产党领导抗日斗争的坚强信念和卓
越能力。”任月海说道，红色火种自
此在多伦生根发芽，县里一批青年
响应号召，加入抗日同盟军，走向抗
战前线。

如今的山西会馆内，察哈尔抗战
纪念地被列入全国红色旅游经典景
区名录、内蒙古自治区爱国主义教育
示范基地，每年接待近万名游客。

动员村民保护红色遗迹、挖掘红
色资源内涵、建起红色文化研学教室
和展览厅……在多伦县城郊的多伦诺
尔镇中村，红色火种，生生不息。这
里曾是多伦之战的主要战场。当时
村民们将自家门板卸下，制成简易担
架，救助负伤的抗日同盟军官兵。多
伦诺尔镇党委书记饶亚伦说：“在这
片土地上，先辈们曾浴血奋战、百折
不挠，这不断激励着我们奋勇拼搏、
鼓足干劲建设好家乡。”

（据新华社）

血战多伦：带来抗日御侮的希望

北国山城，林海茫茫。在吉林省
通化市的杨靖宇烈士陵园，抗日民
族英雄杨靖宇将军的遗骨安葬于
此。陵园的陈列室里，悬挂着一首
抗战时期的红歌乐谱，至今仍被人
们传唱。

“冲锋呀！我们的第一路军。冲
锋呀！我们的第一路军。”7 月的一
天，在吉林省靖宇县杨靖宇小学四年
级二班的课堂上，同学们齐声合唱杨
靖宇将军作词的《东北抗日联军第一
路军军歌》。

歌词铿锵有力，曲调穿破云霄。
这所以杨靖宇的名字命名的学校，通
过设置红色校本课程、教唱红歌等方

式，让孩子们了解东北抗联历史，传
承红色薪火。

“同学们，杨靖宇将军在密营中
不仅教战友们军事技能，还教他们军
歌。军歌既鼓舞了战友们的斗志，也
瓦解了敌人的士气。”杨靖宇小学大
队辅导员滕奇惠在课堂上说。

一首红歌，成为跨越几代人的情
感纽带。“烽火岁月里，杨靖宇将军写
下了这首气势磅礴的《东北抗日联军
第一路军军歌》歌词。”吉林杨靖宇干
部学院培训部主任国莉莉介绍。“我
们是东北抗日联合军，创造出联合军
的第一路军。乒乓的冲锋杀敌缴械
声，那就是革命胜利的铁证……”这

首军歌像长了翅膀一样，很快传唱开
来。伴着嘹亮的歌声，战士们冲锋陷
阵，视死如归。

在白山松水间，还有不少脍炙人
口的歌曲，宣传着党的抗日主张，并
在那个物质极度匮乏的年代，给抗联
将士的生活增添了许多色彩。

在杨靖宇烈士陵园旁边的东北抗
日联军纪念馆里，收藏着一只口琴，
吸引了不少参观者俯身凝视。“这只
口琴由上海国光口琴厂生产，是杨靖
宇将军使用过的同款口琴，而原件至
今下落不明。”东北抗日联军纪念馆
讲解员于洋介绍。

杨靖宇将军喜爱音乐、会吹口

琴，在一次活动上，他指挥口琴队演
奏抗日歌曲。战士们有的手拿筷
子，有的敲着茶缸，合唱起来……艰
苦岁月里，激昂的歌声鼓舞着战斗
的勇气。

歌声悠悠，精神永存。在吉林杨
靖宇干部学院，来自全国各地的学员
们通过生动鲜活的形式，重走抗联
路、学唱抗联歌。“7月至 9月期间，学
院计划承接班次200余期。”吉林杨靖宇
干部学院办公室主任毛雪介绍，学院
开设有红歌课，讲授和教唱革命军
歌、民歌，通过这种方式传承红色文
化和东北抗联精神。

（据新华社）

歌 声 悠 悠 传 薪 火
——追寻《东北抗日联军第一路军军歌》

1945年秋，陈寅恪在英国伦敦获赠熊式一的英文长篇小
说《天桥》，读后大为欣赏，“题赠二绝句”和一首七律，其中
一首绝句赞曰：“海外林熊各擅场，卢前王后费评量。北都旧
俗非吾识，爱听天桥话故乡。”

熊式一是现代杰出的中英文双语作家，创作过多部戏剧
和小说，由于 20世纪 30年代至 50年代他长期居留英国，因
而在海外知名度很高。其中影响最大最负盛名的小说当属
他二战期间在英国创作的英文长篇小说《天桥》。这部“以历
史为背景的社会讽刺小说”，通过李氏家族的兴衰沉浮，特别
是以主人公李大同的成长经历为主线，穿插叙述了戊戌变
法、黄花岗起义、武昌起义、清帝逊位、民国肇始等一系列重
大历史事件，展现了清末民初的时代鼎革和社会变迁。

该书 1943年在伦敦出版后好评如潮，被誉为“描述一个
大国家的革命过程”“是一幅完整的、动人心弦的、呼之欲出
的画图”（引自《天桥》中文版序）。《天桥》被译成法、德、西班
牙、瑞典、捷克、荷兰等多种语言，畅销欧美。

熊式一与陈寅恪为江西同乡，陈寅恪比熊式一年长 12
岁，此时早已成为闻名中外的学者大家。看到比自己年轻的
同乡后辈取得如此骄人的成就，陈寅恪顿生惺惺相惜之感，
因此写诗赞其小说“爱听天桥话故乡”。这样的评价不可谓
不高，由此可见陈寅恪对熊式一小说《天桥》推崇备至。

（据《人民政协报》）

冼星海在法国进修时，一边学习一边打工，其间居无定
所，食无常饱，还经常失业。但凭借超人的音乐天才和顽强
的学习意志，被法国大作曲家保罗·杜卡斯发现后，决定免费
收他作门生，并且推荐他报考举世闻名的巴黎音乐学院，还
特别吩咐青年女音乐家路易丝为他伴奏。

考试那天，冼星海随同路易丝来到音乐学院门前，却被
门警拦住了，不让他进门。原来门警以为这个衣着普通的中
国人，是来修下水道的，还要他出示证件。

“我是来考试的。”冼星海对门警说。
“什么？”门警以为他是在开玩笑。便说：“你考哪

个班？”
“高级作曲班！”路易丝替他回答。
“漂亮的姑娘，我不喜欢你同我开这样的玩笑。”门警不

相信，因为中国人考初级班的都很少，而且来的多是衣冠楚
楚的人。他一边说，一边催冼星海拿出证件来。

正在为难时，恰巧保罗·杜卡斯从外面走来，一见到冼星海
便亲热地握着他的手对门警说：“这是我的学生。”并攀着冼星海
的肩一同进去了。那个门警惊诧了半天说不出话来。

冼星海考入高级作曲班后，勤奋苦学，成绩优异，毕业时
获得荣誉奖，被誉为“贝多芬型的音乐家”。

（据《联谊报》）

冼星海应试

陈寅恪诗赞熊式一

日常生活中，我们常说“多多关照”。
“关照”一词，通常指关心、照料、互相体谅。但不少文史

学者指出，它最初并非此意；在明清时期，“关照”曾专指出
入关塞的通行凭证，相当于当时的“护照”。

“关照”二字，“关”本义为门闩，后引申为关隘、边关；
“照”指官方文书、凭证。二者相合，便是出入边关的通行公
文与身份证明。这一称谓，正是从古丝绸之路要塞——嘉峪
关等地实行的“关照”制度演变而来。

公元前 121年汉匈河西之战后，河西走廊正式纳入汉朝
版图。汉武帝在此“列四郡，据两关”（四郡即武威、张掖、酒
泉、敦煌，两关则为阳关、玉门关两座重要军事关隘），并推
行移民屯田、巩固边防的政策。当时，嘉峪关一带归属酒泉
郡管辖。据史料记载：“嘉峪关，宋元以前，有关无城，聊备
稽查。”

明朝初年，开国名将冯胜率军收复河西走廊、肃清蒙
古残余势力后，为巩固西北边防，奏请朝廷在河西走廊
最狭窄处修筑军事要塞，这便是嘉峪关。它不仅是明代
西北边防至关重要的关隘，更是古丝绸之路的必经要
道。当时，凡出入关口者，必须核验身份，持官府签发的
通关证件“关照”方可通行。“关”指关口，“照”为凭证，合
指进出关隘的通行证。

自明末起，朝廷明确规定：凡经嘉峪关等边关出入的使
节、商人、军士，乃至迁徙、遣发边地人员，除按规定缴纳相
关费用外，均须持有加盖官方印信的“关照”，经验核后方能
放行。

直到清代康熙年间，“护照”这一名称才正式出现。《清会
典事例·户部八十八·关税禁令一》亦载：“出口时，守口员弁
验明关照税单，加戳挂号放行。”可见清代仍在并行使用“关
照”与“护照”两类凭证。

明清时期的“关照”种类繁多。使节、屯民、客商、遣犯等
不同身份人员，所持关照的形制、用途各有规范。可以说，当
时的“关照”正是现代护照的雏形，而签发、核验“关照”的机
构，职能近似今天的边防检查与海关管理部门。古典名著
《西游记》中，唐僧师徒西行取经，每到一国便呈验“通关文
牒”，请官府盖印，其性质与“关照”相近，都属于古代跨境通
行凭证。

不过，“关照”一词的出现，其实早于明代。宋代胡太初
《昼帘绪论·催科》中记载：“民户之受害者，莫甚于已纳重
追，皆由案吏不相关照，乡胥不与销豁。”《元典章·户部八·
契本》亦云：“本部主事张承直关照，得钦奉圣旨，节该商税
三十分取一。”可见宋代已有“关照”，但此处多指通知、告
知、过问、核查之意，尚未专指通关证件。在汉唐时期，通行
证件的通用名称是“过所”，而非“关照”。

作为丝绸之路上的咽喉要隘，古时嘉峪关每日鸡鸣即
开关放行，通关时间长，关口内外商旅往来、车马络绎。
至今，嘉峪关正门门洞的石板上，仍留存着当年车马往来
碾出的深深车辙。如今，这座雄关以宏伟的建筑与厚重的
历史文化，吸引着海内外游客前来探访，见证古代丝路文
明与边防制度的悠远传承。

（据《西安晚报》）

“关照”原指“护照”

1937年 10月，日本侵略军攻陷归
绥（今呼和浩特）、包头，绥远（今内蒙
古西部）大部分地区被日军占领，各族
人民处于水深火热之中。基于大青山
地区重要的战略地位，八路军总部经
请示中共中央，决定由位于晋西北的
八路军 120师率先派出部分力量，挺
进大青山，建立抗日游击根据地。

1938年 6月下旬，第 120师抽调第
358 旅 715 团和师属骑兵营 1 个连组
成大青山支队，筹备挺进绥远敌后。7
月底，大青山支队正式誓师出征，突破
敌人设置的重重封锁，于 9月初进入
大青山腹地。此后，部队以大青山为
依托，在原绥远敌占区的城镇、农村及
平绥铁路沿线两侧主动出击，坚决打
击日伪军势力、清剿危害群众的土匪
武装。短短 3个月时间里，部队转战
阴山南北 700余里，接连取得多场战
斗胜利，缴获敌人大批武器装备，开辟
了大青山抗日游击根据地。

1939年，结合大青山地区草原广
袤、地形开阔的地理特点及应对日伪
军骑兵的实际对敌斗争需求，大青山
支队逐步完成由步兵向骑兵的转

型。1940 年 2 月，经中央军委批准，
大青山支队正式改名为大青山骑兵
支队。从此，这支驰骋在大青山南北
的草原骑兵队伍，始终在敌强我弱、
环境极端艰苦、物资供给困难、远离
后方依托的条件下，坚持和发展敌后
抗日游击战争。

在八路军开展敌后抗日游击战的
艰苦岁月里，大青山根据地的各族群
众始终给予子弟兵全方位的支援，留
下了数不清的军民鱼水情深的动人故
事，“二十里山路送磨盘”正是其中极
具代表性的一段。

1942年，日军针对大青山抗日根
据地的“扫荡”愈发频繁、规模持续扩
大，还在交通要道和战略节点大量增
设据点，对周边游击区展开步步紧逼
的“蚕食”行动。受此影响，我抗日部
队的机动空间被大幅压缩，日常活动
陷入极大困境。大青山骑兵支队 3团
后勤供给处被迫向大青山深处转移，
最终落脚在武川县李齐沟村南山腹地
的骆驼场。由于部队地处深山，在日
军持续的军事“扫荡”和严密的经济封
锁双重挤压下，周边几乎找不到一盘
完整可用的石磨，部队加工口粮的难
度陡增。炊事员只能靠石臼和铁钵手
工把麦粒捣碎，再送到各部队熬成面
糊充饥。

得知八路军的困难后，李齐沟村
民兵队长刘双狮主动提出，要把自家
总重 300 余斤的双扇石磨盘送给部
队。他找到身强力壮的白生宝和另外
4 名村民，一同商议把石磨送进深山
的具体办法。当时通往骆驼场的山
路，只有常年放牧的群众踩出的狭窄
羊肠小道，每逢大雨冲刷就会改道移
位，沿途还分布着几处陡峭崖壁，稍有
不慎就会跌落深沟。就在众人一筹莫
展之际，白生宝主动站了出来。

为避开日军巡逻，白生宝决定趁
着夜色行动。第一晚，他将 100余斤
重的下扇磨盘牢牢捆在背上，拄着一
截桦树拐杖踏上山路。一路上，他强
忍着磨盘硌压带来的皮肉剧痛，摸黑
走完 20余里崎岖山路，终于把下扇磨
盘安全送到骆驼场。第二天夜里，白
生宝背起重量超过 200斤的上扇磨盘
再次出发。这磨盘分量不轻，几位村
民一路随行护送。遇到陡峭难行的路
段，大伙就用木杠合力抬着磨盘前进；
到临崖险处，便前后接应，一步步缓慢
往前挪。最终，他们把整盘石磨完整
送到 3团后勤供给处，解决了部队口
粮加工困难的燃眉之急。后来大青山
骑兵支队 3团后勤供给处奉命转移，
这盘承载着军民深情的石磨，就一直
留在了大青山骆驼场。

“二十里山路送磨盘”，是大青山
抗日根据地军民鱼水情深的生动缩
影。在粮食几乎被日军抢光、所有进
出道路被严密封锁的绝境下，大青山
地区的各族群众想尽各种办法，把自
家珍藏的粮食和物资送到八路军手
中。无数群众冒着生命危险为八路军
当向导、运粮送草、传递情报、掩护医
护伤病员，不少群众因为支援游击队
被敌人逮捕，甚至献出生命。正是广
大群众出生入死的全力支援，帮助大
青山抗日游击武装一次次渡过难关，
接连粉碎敌人的疯狂“扫荡”阴谋。

1980年，内蒙古博物院开展大青
山革命文物专项征集工作，将骆驼场
留存的这盘石磨运回馆内收藏。如
今，这盘石磨静静陈列在内蒙古博物
院的展厅中，无声见证着“二十里山路
送磨盘”的凡人壮举，也承载着大青山
各族人民群众对人民子弟兵的深厚拥
戴之情。

（据《中国国防报》）

二十里山路二十里山路
送磨盘送磨盘

在内蒙古博物院的展厅里，
陈列着一盘农家常用的石磨，直
径64厘米，整体高度20厘米，由
上下两扇磨盘组成，盘面凿刻着
条状凹槽，留存着清晰的使用痕
迹。这盘石磨是抗日战争时期
内蒙古武川县群众白生宝等人
历尽艰辛，专程送往八路军驻地
的磨面工具，见证了敌后根据地
人民群众与八路军大青山支队
之间的深厚情谊。

白生宝运送过的石磨。

文人圈子里有个有趣的“通
病”：听见错别字、误读音，浑身
不自在。不少文人哪怕身处窘
境，也忍不住当场纠正，闹出过
不少啼笑皆非的趣事。下面这
两位，更是把这份“较真”发挥到
了极致。

川剧里的秀才孟登科，便是典
型。他蒙冤获罪，被押赴刑场，生
死就在顷刻之间。换作旁人，早已
惶恐不安，可他偏偏耳力敏锐，一
下子听出了纰漏。

台上制台大人宣读判词，说到
“负隅顽抗”时，将“隅（yú）”误读成
了“偶（ǒu）”。这话刚落地，孟登科
瞬间忘了眼前险境，猛地抬头叫
停：“大人念错啦！是负隅顽抗，可
不是负偶顽抗！”

制台气得吹胡子瞪眼，斥责他
死到临头还咬文嚼字。孟登科却
神色坦然，高声说道：“头可断，血
可流，白字不可不纠！”围观百姓先
是一愣，随即哄堂大笑。笑着笑
着，又暗暗敬佩这位迂直又有骨气
的秀才。

无独有偶，教育家成仿吾也有
一段广为流传的趣事。特殊时期，
他被当众批斗。台上有人高声诵
读诗词，把“更无豪杰怕熊罴（pí）”
念成了“熊罢（bà）”。

听见这个错字，学者的本能瞬
间压倒了眼前的窘境，成仿吾不顾
现场氛围，奋力抬头，清晰地纠正
道：“这个字读罴，指棕熊，并非罢
工的罢。”

全场骤然安静，片刻后，阵阵
笑声与掌声接连响起。这般反差
场面，成了一段耐人寻味的幽默
往事。

一位戏中人物，一位现实名
士，都执着于一字一音的正误。
这份旁人眼里的“死心眼”，自带
诙谐趣味，也成了文人圈里广为
流传的经典趣事。倘若二人活在
当下，要是看到影视剧、节目里频
频出现的误读，恐怕又要忍不住

“较真”一番了。
（据《联谊报》）

白字不可不纠


